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Indian életink

Az idsk kezdetén a szeretetbdl jottiink. Mindnydjan egymas rokonai voltunk. A legendak
olyan i1d6krdl szélnak, mikor beszélni tudtunk az allatokkal, s az allatok megértettek minket,
meg tudtuk értetni magunkat egymassal. Valamikor az iddk sordn mar nem
engedelmeskedtiink a parancsoknak, az egyetemes torvénynek, ezért tobbé nem értettiik
egymas szavat. S igy egyre tavolabb keriiltiink a szeretettol.

Vickie Downey, Tewa

A régi idékben megismerték a titkos szertartdsokat, kimentek, s bojtoltek. Ez csak a férfiak
szokasa volt. A férfiakat tobb mindenre megtanitottak, mint az asszonyokat, de az asszonyok
ott tiltek, s hallgattdk mit beszélnek az oregek, s igy tanultak 6k. Manapsag, amikor mar alig
akad férfi, aki ismeri ezeket a dolgokat, az asszonyok 6rzik tovabb a hagyoméanyokat. Ha 6k
nem sajatitottak volna el, ha nem csenték volna el maguknak azt a tudéast a férfiaktol,
valosziniileg teljesen feledésbe meriilt volna...

Agnes Cypress, Seminole

I mmar oregasszony lett bel6lem. A bolények s a feketefarku 6zek kihaltak, s a mi indian
hagyomdnyaink is csaknem kipusztultak. Néha magam is alig tudom elhinni, hogy valaha én
is a hagyomany szerint éltem.

A kistiam a Fehér Ember iskoldjaban nétt fel. Tud kdnyvet olvasni. Van egy farmja, s allatai
vannak. A mieink k6zott 6 a vezér, segit nekiink a Fehér Ember tatjat jarni.

Az én fiam j6 hozzam. Mar nem foldkunyhdkban lakunk, hanem kéményes hazban, s a fiam
felesége tlizhelyen {6z.

De én nem tudom elfelejteni a régi hagyomanyokat.

Nyaron gyakran felkelek napkeltekor, s kilop6zkodom a kukoricafldre. S ahogy ott kapalok
a kukoricaf6ldon, énekelek a kukoricanak, ugy mint gyerekkoromban. Senki sem t6rédik ma
mar a mi kukoricaf6ldjeinkkel.

Néha esténként ott iildogélek, s nézem a nagy Missourit. Ahogy lemegy a nap, lassan leszall
az alkony a viz felett. Az arnyakban ugy tlinik, mintha jra indidn falunkat latndm, ahogy a
foldkunyhokbol felfelé kavarogva szall a fiist. S a folyd zlgasdban hallom harcosaink
kialtasait s a kisgyermekek kacajat, ugyantigy, mint régen. Csakhogy az nem tobb egy
oregasszony almanal. S megint csak arnyakat latok, s hallom a folyé zugésat. Peregnek a
konnyeim. A mi indian ¢€letiink, tudom, 6rokre a multé.

Waheenee, Hidatsa
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Amikor a hopi férfiak kimennek a kukoricafoldre aratni, el6szor letdrnek egy kis kukoricat —
ezek a kis kukoricak a kisgyerekeket jelképezik.

A férfiak a kisbaba-kukoricat vigyazva hazaviszik, ahol mar varja 6ket az anya. Minden anya
megaldja a kis kukoricat, s azutan gyengéden belefekteti a kukoricas kosarba. Csak ezutan
mehetnek vissza a férfiak a tobbi kukoricat leszedni.

A kukoricat az asszonyok oltalmara bizzak; mindig is ¢él6lényként kezelték a kukoricat. Az
asszonyok Ugy szoltak hozza. Akéar az ember fidhoz, igy beszéltek: ,,Nézzétek meg ezt a
csodas kukoricat, nézzétek , milyen pompas szine van! S mennyi kukoricaszem van rajta!” A
hopi indidnok a kukoricéat kdzeli rokonnak tartottak — ugy, mint a északnyugaton a lazacot; mi
a Lazac népének tartottuk magunkat. A préri-indidnok hasonlé szoros életkzosségben éltek a
bolénnyel.

Janet McCloud, a Tulalip t6rzsfénok

Masok helyett dolgozom. Megprobalom védeni azokat a novényeket, amelyeket még mindig
felhasznalunk, azt a vizeny0s teriiletet, ahol még mindig bolcsének, szoknyanak, szandalnak
valé anyagot gyljtiink. Ez nehéz munka. Még a renddrség sem tudja megvédeni a
teriiletiinket. Ezért olyan nehéz nekem egymagamnak védeni ezt az egész teriiletet.

Azt mondjdk az emberek: nem esik az esO, szarazsag van. Istenem, ha 0sszegyiijtenék az én
kdnnyeimet, bizony nem volna szarazsag.

Annyi konnyet hullattam, hogy azzal még a Santa Ynez folydt is megaraszthattam volna,
hogy hozza vissza a régi idoket, a Nagyapam vilagat.

Juanita Centeno, Chumash

A régészek, a mult vallatoi meg akarjak taldlni az indidnok lakta teriilet hatarat. Az indianok
nem ismertek hatarokat. Szabadok voltak.

Jobb szeretném, ha csillagos égbdl lenne a hazam teteje, s a fold lenne a padloja, inkabb élnék
egy fa alatt, s kosarat fonnék vagy tenném, amit mindig tenni szoktam. Egyetlen kivansagom,
hogy szabadabbak legyiink, s kimehessiink a dombokhoz és a hegyekhez, hogy ott
eltolthessiink egy napot. Csak azért, hogy visszaidézziik annak emlékét, milyen volt, amikor
még ott éltlink.

Juanita Centeno, Chumash

Ha végighajtok egy uton, gyakran eszembe jut: ,,Milyen lehetett itt szaz évvel ezel6tt?”

Ha elmegyek a Niagara-vizeséshez, ott iilok és arra gondolok: ,kétszaz évvel ezel6tt, ha
indianok jartak erre, egyszerlien leliltek egy fara vagy a partra, s nekem most betonon kell
ilndm.” Mindeniitt csak épiiletek. Képzeld el, mennyivel szebb volt minden, miel6tt mindezt
ide épitették.
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Minden reggel kijoviink ezen az ajtén, s Fold Anyara Iépiink, tudjuk, hogy ez mindig
megmarad nekiink. Azért jarhatunk a Foldon, mert tudjuk, hogy nem a miénk... A mi
feladatunk, hogy vigyazzunk ra.

Jill, Seneca

En mindig azt mondom, amit szivem szerint igaznak tartok. Err6l van sz6. Ha ezt mindenki
megértené, tudnak, hogy érzem magam. Ha més emberek megdriznék kulturajukat, s aszerint
¢Inének tovabbra is, ismernék ezeket a dolgokat.

Néha azt mondjék rolam, megint indidnt jatszom. O, de szomort is ez! Nem hiszem, hogy
indiant jatszom, vagy gy kellene viselkednem, mint egy indian asszonynak. Indian vagyok.
Ilyen vagyok. Az vagyok, aki vagyok. Es biiszke vagyok.

Mary Leitka, Hoh

Erc’is, hatalmas asszonyok vagyunk.

Pok-Asszony erds volt, Elsd-Asszony erds volt, Vatozo-Asszony nélkiilézhetetlen volt.
A hagyomanyunk felszabadithat benniinket ez aldl a korlatoz6 kulttra alol.

Keljiink at a kolesonkért kulturak folyojan!

Hadd éljiink egyetértésben s egylittmiikodésben!

Navajo indian asszony

Egy népet nem lehet leigdzni addig, amig asszonyaik szive ellenall.
De azutdn mindennek vége.
Mindegy, barmilyen batrak is legyenek harcosaik, barmilyen erdsek is legyenek fegyvereik.

Cheyenne sz6las

Az 1d3 Tiize vagyok én,

Végtelen Oszlop, amely talél a Halalon,
Egy legy6zhetetlen nép tdmasza vagyok.
Eltévedt harcosok Vezérld Csillaga vagyok,
Tizezer haldokl6 gyermek Anyja vagyok én,
Az 1d6 tiize vagyok én —

Indian asszony vagyok!

Niki Paulzine



